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Po odloku kardinala JOHN FARLEY-ja je ‘‘Ave Maria’' cerkven list in druzba Sv.
e 414 Rafaela cerkveno pripoznana in priporocena.
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Zavele sape so ugodne, Razvily ladija je jadra,

na nebu vstal je jasen dan; po vodi kakor ptié¢ leti,

pot moja spet gre na obali pogled pa moj S¢ enkrat, zadnjié
na neizmerni ocean. na breg h kapelici hiti.

Valovi slani, vam izrocam O Mati rajska, morja zvezda,
zivljenje svoje in blago — po morju kazi pravo pot,

Ii venem se 8¢ v domovino svetilnik bodi v temni noéi,

li groh odpre mi morsko dno? viaruj viharjev me topot.

Ko po zivljenja trpki voznji

napoéi mi poslednji dan,
tedaj, o Zvezda morska,

popelji me v neba pristan,

A L



162 ‘““AVE MARIA"

Aveust, 1914,

(= | [e==] |

{[=])

Sin, glej tvoja Mati! %]

== [=]|[=

[ — | (]|

[[=]

(Dalje.)

Koliko imamo pokvarjene sloven-
ske ameriske mladine, ki je v sra-
moto stariSem, v sramoto svojemu
narodu, v sramoto svoji cerkvi in v
nesreco samim sebi!  Koliko jih je
po raznih zavodih in poboljSevalni-
ah, kjer se ne bojo poboljsali tem-
ved navadno ge bolj pokvarili! Ko-
liko je uni¢enih mladih Zivljenj. V
nezni mladosti so bili pokvarjeni.
IHerod jim je ubil sree in duSo in u-
dali so se strastem, udali pijaci,
udali lenobi, postavajo po cestnih
ogljih, klatijo se kakor megla po
mestnih ulicah, po raznih ‘‘Pool
2arlor’-jih.  Da se prezive, se ne
sramujejo tudi tatvine, tudi ropov.
Sirote, niso imeli matere, ki bi bila
skrbna dosti, ki bi imela do njih
pravo materino pozrtvovalno ljube-
zen, ki bi bila pripravljena vse Zrt-
vovati, vse storiti, vse potrpeti, sa-
mo da bi jih resila zasledovanja He-
rodov, ki so prezali nanj ob cesti
zivljenja.

Da, koliko nasih starisev vedé mi-
sli na to, da bi si par dolarjev
zaslnzilo, kakor pa da bi re§ili svo-
je otroke, jim dali dobro vzgojo!

Poglejmo nage druzine po goz-
dovih, po naselbinah brez cerkve,
hrez katoliske Sole. Ta rastejo o-
tro¢ici, nedolzni slovenski otrociéi,
hrez fole, brez cerkve, brez vzgoje,
hrez kakega pouka. Le kletey, le
pijancevanje, le klafanje, nesram-
no  govorjenje, le  zabavljanje

“bordarjev’’, to je, kar ubo-
ge sirote slisijo dan na dan, teden
za tednom, leto za letom. Brez ma-
se, brez cerkve, brez Sole, brez mo-
litve. Vest starisev in etrokov an-
el varih kriéi in svari mater, sva-
ri oceta: * Vstani, bezi z gozda, bezi
od tu!  Vzemi dete in njegevo ma-
ter, zakaj Herod gre, da bi umoril
dete!” Toda, kaj mu je otrok? Kaj
vzeoja? Kaj pouk? Otroei naj ra-
stejo, kakor hoéejo! Daimajo jesti
in obleéi, pa je dosti! Denar je vec,
ved¢ par piskavih dolarjev, veé ka-
kor pa neumrjoca dusa otrokova,
vee kakor pa katoliska vzgoja, veé
kakor pa eela prihodnjost otroko-
va!" Jaz si moram zasluziti par do-
larékov, kaj meni mari otroci!” O
krutih Herodov!

In tako rastejo nedolzne zrive
slovenske lahkomisljenosti in slo-
venske lakomnosti po par dolarjih
brez vsake vzgoje, rastejo da bojo
nekega dne strasno nesrecéni, po-
kvarjeni ““bum”-i, v sramoto sta-
risem, celemu narvodu, cerkvi in v
strasno nesreco sebi,  Uboge sirote,
ki ste sirote pri zivih starisih, Ki
nimate niti v lastnih starisih svojih
toliko prijatelja, da bi Vam hoteli
dobro in Vas resili krutega Hero-
da, moralne pokvarjenosti, katera
Vam preti, Vas resili veénega po-
gina.

Koliko imamo starisey, ki stanu-
jejo poleg dobre katoliske sole, ka-
tero si je postavilo verno katolis-
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ko Ijudstvo, da bi dalo ofrokom ka-
toliske vzgoje. Toda ker je Skoda
par dolarckov, pa se mora otrok
potikati po brezverskih folah, mej
zidi, protestanti, brezverei in raz-
nimi propalicami, brez versko-mo-
ralne vzgoje, brez pouka o poste-
nem zivljenju.

“ 0 slovenska mati, vstani! Vze-
mi dete iz te Sole! Resi ga! Daj ga v
roke dobrim sestram uciteljicam,
ki ti ga bojo vzgojile ne samo v ¢lo-
veka, temved v postenega in verne-
ga in zato srec¢nega ¢loveka!

Toda! Ne! Otrok naj se le po-
hujsa! Materi je veé za par cent-
kov, kakor pa za lastnega otroka!
In tako ¢éujemo piskave izgovore:
“V katoliskih Solah se uéi samo ka-
tekizem!”” “Sestre tepo otroke!”
“Placati moram!” “Saj je vse eno,
kam gredo otroci v Solo!” “Saj jih
posiljam v cerkev k masi!”’

Uhogi otroc¢icéi takih starigev, ka-
ko ste pomilovanja vredni, da ima-
te tako brezskrbne hrezvestne sta-
rise, ki imajo rajée koséek srebra,
kakor pa Vas! Ki so Vam kruti
Herodi, mesto da bi hili Va&i varihi
m Vadi regitelji.

Slovenska mati, ki to éitas, kaj
pravis na to? Ali si ti ena izmej teh

slabih mater, ki ne zasluzis tega

krasnega in sladkega imena, s ka-
terim te kli¢ejo tvoji nedolzni otro-
¢iéi? Dal Bog, da bi ““Ave Maria”
ne imel niti ene take matere mej
Svojimi naroénicami Kajti taka
mati ne zaluzi. imena mati. To je
!l:ljhuj.ﬁu maceha! To je najvedji
M najnevarnejsi Herod svojega
ofroci¢a, Sama mati ga hiti uniciti.
0, ako bi ti bila taka mati, potem,

kolikrat bo§ ¢ula, da te tvoje dete
imenuje “mama!’’ naj ti bo to ka-
kor klie njegove duSe, ki trepeta
pred nevarnostjo pohujsanja in te
prosi pomodci in varstva, ki te prosi
dobre katoliske vzgoje!” “*Mama’
ti pravi. Misli si, da ti pravi: O
mama, bodi mi v resnico mama!
Gilej, saj nimam nikogar na svetu
drugega, ki bi me resil, kakor tehe!
Mama, bodi mi vsaj ti mati!”

Zato, slovenska ameriska mati!
Zlasti tebi velja danasnje premis-
l[jevanje! Zatopi se v to drugo Za-
lost Marijinega srea, na njen heg v
Egipt! Premisli njene teZave, ka-
tere je prestala, zato da je reSila
svoje dete! Posnemaj ta Kkrasen
zeled!

Ako vidis, da je tvoje dete v ne-
varnosti, hitro vstani in hezi pro¢!
Bezi, bezi in redi svoje dete!  Pusti
to naselbino, pusti to okolico! Res
morda te skrbi, kaj bo drugje z de-
lom, kako se boste preziveli, res so
strogki s katolisko Solo, toda mati,
are se za tvoje dete, gre se za dete,
kateremu si ti dala zivljenja, za ka-
terega si ti odgovorna pred Bogom,
m pred Ljudmi! Nobena Zrtev, no-

en trud, nié ti naj ne bo pretezko,
20 gre za resitev tvojega sina, tvoje
héerkice iz nevarnosti!

Bolje srecéno in posteno Zivljenje
ob kruhu in vodi, kakor pa nesre-
éno zivljenje ob mesu in pecéenki!

Zato, mati, glej tvoja mati! Glej
in premisljuj jo pogosto na njenem
begu v Bgipt in — mati — ée treba
— za njo! Po njencm zgledu!

e
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Dalje.

“Mi radi sprejmemo  Vaso ponudbo.
Srecni bodemo, ko Cujemo od vas mne-
ovrgljive dokaze o propadu nase drzave.”’
S temi besedami je hotel stari modrijan
uzaliti Franka,

Frank se ni brigal za porogljive opaz-
ko temved pricel: “Francija je na poh
k propadu in sicer k skorajSnjemu pro-
padu, Propad drzave povzrotajo kar naj-
vee postave, ki masprofujejo naravnim
zakonom. Vam vsem je stevilo prebivaleev
na Francoskem nekdaj in sedaj gotove
mano. V zadnjih par desetletjih se je
stevilo prebivalstva v vasi drzavi zelo
znizalo, Tisodi, da stotisoci, bi morali biti
tu, pa jih ni. Ce bode vasa drzava tako
nazadovala, za par desetletiy, bo to ve-
lika dezelay z malo prebivaleey, 28 milijo-
nov I'rancozov pacé ne ho delalo ¢ast d-
zavi, ki bi morala imeti nad 50 milijonoy
prebivaleey, Lie opazujte naso drzavo ali
Neméijo ali Rusijo. Vse te drzave na-
predujejo, vasa pa nazaduje.”

Vsi Clani druzbe so gledali pisano na
Ifranka, a ziniti si ni upal nihée niti be
sedice,

“Gospodje, kdo povzaroéuje vse to v
vase) drzavi, ki je slovela po eelem svetn
po krasoti in po zmoznostih vasega na
roda? Gotovo poznate vsi poglavitno va-
krano vasega naroda. Znano vam je, da ni-
ma veliko druzin nobenega otroka, veliko
Jilh ima le po enega ali dva, Na ta nacin jo
gotovo, da mora drzava propasti.”’

“Vse je res, kar pravite, gospod dok-
tor,”” je prekinil Franka profesor, “‘Pre.
hivalstvo na Stevilu zelo nazaduje in das
je vlada ponudila nagrado v denarju o
nim, ki bi imeli ved kot po dva otroka v
druzini, vendar je hil zaman {a razglas.”™

“MPoda, zakaj to, gospodje? To vam
mora biti jasno, da nobena zemska moé

ne da blagoslova druzinam. V nasSej oZji
domovini je veliko druzin, ki Stejejo po
10 ali celo po 15 otrok. Rodovitnost pri
rodbinah da edino disto in naravno Ziv-
ljenje mladine, ki je vzgojena v duhu
krScanstva in Zivi po zakonu, ki ga je
Bog dal sam y proevit in razmnoZzitey élo-
veskega rodu, Ako pa narod oropate’ ve-
re in Boga, propada vidno v razuzdanost,
ki nasprotuje bozjim zakonom.”’

“Ha-ha,” se je zakrohotal nekdo izmed
druzbe, “‘razuzdanost in boZzji zakoni! Yo
je pridiga!”’

Vi niste veé pri svojem predmetu, ka
terega nam hocete dokazati,” se je nor-
ceval stari gospod, “*Kaj treba nam po
slusati o zakonu in o bozjih zapovedih,
to je vse bajka za otroke.”’

“Dovolite, gospod! Jaz se nisem odda-
Ljil od predmeta niti pidice in tudi nisen
govoril o zakonu, kot o zakramentn, ka
terega pripoznavajo tudi druga veroizpo-
vedangja. Moje izvajanje je bilo o napred-
Ku in nazadovanju prebivalstva v o ovasi
domivini, Ce sem omenil o druzinah z
dvema ali ni¢ otrok, sem g tem le po
tedil  Zalostno  resnico, o  Kkateri
sami prepric¢ani,  Nastel bi vam lahko
Se veliko vzrokov, ki pomagajo drzavi do

ste

propada, toda notem vas nadlegovati.’”

“Vi nas nikakor ne nadlegujete!™

“Obratno, nas zanima vaSe filozoli-
ranje !’

“Rdo ve, ¢e hodemao Se kedaj tako srec-
ni v nasem zivhjenju, da bhodemo mogh
posluSati ucenjaka !

Te in druge opazke so zvencle okrog
mize od seditil prostozidarjev.

“Prayv radovedni smo, gospod doktor,
in zelo nas zanima, da bi spoznali nevihto,
ki preti nasi ofetnjavi,”  je pripomnil
sirkastiéno stari lisjak.

“a, wospodje, vidim vaso ukazeljnost !

]

odgovori 'rank. “Gotova je vsem znano,
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da v Parizu mislijo upeljati kazen g pa-
licami, Ali bi ne bilo to neclovesko?’’

“Nikakor ne!”” je vskliknil Zivahno
profesor. “‘Cela drzava bo ta novi zakon
z veseljem pozdravila, ker ga je silnc
treba za razposajeno in neukrotljivo mla-
dino, Cele trope pocestnih vlacugarjev,
tatov in roparjev je narastlo po IFran.
coskem in jedino to sredstvo bo zamogly
to golazen ukrotiti in prisiliti na prave
pot. Sodnijske oblasti so izdale poroéilo,
iz katerega je razvidno, da je na Fran.
coskem 200.000 vagabundov, ki se ho-
Cejo prezivljati brez dela s tatvino in ro-
pom, In kako naj vlada tu nastopi, ¢e ne
s strogo kaznijo? Da, tako dale¢ je pri-
§lo, da 32.000 oroznikoy ne zadostuje, da
bi bili kos vagabundom. JetniSnice so vse
prenapoljene in 35.000 mladih zlo¢ineey
so morali izpustiti, ker ni bilo zanje pro-
stora v jedah, Tn kako naj se ukroti dru
gade take divjake?”

“Raznmem polozaj vlade!” je odgove-
ril Frank, “Vprasal bi pa, od kot po-
divjanost in posurovelost mladine? Tu
pride ravni odgovor: Sole hrez Boga, bres
vere in sovrastvo do vsake discipline, li
ga veepl brezboZna vzgoja v mlada srea.
V¢ pravite, da ste pregnali temo duha
se osvobodili iz pod jarma nazadnjastva.
To so le prazne fraze. Duha otemnijo rav-
no ¢loveski nagoni, ki ¢loveka ponizajo
na stopinjo zivali, Kakor naglo se ¢lo-
vek tem nagonom ne upre in ne zatira v
sehi gtrasti, postane njih suZenj. In kako
naj mladina bije boj proti nagonom, dée
ona ne more in nima nobene dulevne si-
Je? Zivljenje brez Boga je vzgojilo neukro-
tene anarhiste, roparje in tatove.”

“A!l — Mi imamo dosti moéi, ki hode
vso to druhal zatrla,”’ je vzkliknil Sau-
ref.

“Vi mislite moé vojadtva?!”

“Da, ravno to!”

“Motite se, zelo gospod!” je madalje-
val Frank, — “Tudi vojaki so gojenei hrez
verskih Sol. Oni niso vzgojeni v duhu po-
koritine, Vsaka oblast je od Boga in vi
Pravite, da ste Boga umorili. Kje je torej
oblast, kateri naj bodo vojaki pokorni?
Rayno véeraj sem Gital v vaSih listih, da

so0, s¢ v Narbone vojaki celega zbora uprh
in podcastnike ometavali g kamenjem,
castnike pretepavali in celo generalu mi-
so prizanesli, Tu vidite, kam pripelje
vzgoja brez pripoznanja oblasti. Je pa S
eno, kar bo vaso armado unicilo, zvesto-
ba brez prisege. Komu naj vojak priseze,
da bo v vsakem trenutku pripravljen zr-
tvovati tudi Zivljenje za svojo oc¢etnjavo?
Boga ste ubili, trdite, in prisega, ki ni da-
na Bogu samemu, razvidite, da ni stalna.
Torej vojastvo brez pokor§éine, brez pri-
sege, brez reda, kako naj brani svojo do
movino?”’

Vsi okrog mize so molcali in niti eden si
ni upal pogledati drugega.

“Upajmo, da se Francija povrne na
pot kulture in kr§éanstva!’’ je prekinil
Frank globoko moléanje.

“To ne bo nikdar in nikdar!” se je
jezil stari brezveree in srdit vstal od mi-
ze, kakor tudi njegovi tovarisi brez vsake
poslovilne hesede. Stahlberg je objel pri-
jatelja.

“Moj dragi Valder, sréna ti hvala zs
odlo¢en nastop resnice. Jaz sem pono-
sen ng tebe!”’

““Si opazil, kako pisano me je pogle-
dal poglavar satanske druzbe, ko je vstal
od mize? Zdi se mi, da nekaj slabega na-
merava z menoj.”’

“Kaj ti on more narediti?”’

Vstala sta in §la v svojo sobo. “*Sedaj
e le razumem zlobo prostozidarstva,” je
rekel prijatelju Stahlberg, ‘“Nisem si mo-
gel predstavljati peklenskih nacrtov, ki
jih je koval z menoj Dirfeld. On ni na
meraval s prodajo cerkvice in krizevega
pota mene obogateti ampak je hotel pri-
dobiti zmago nad katoliSko stvarjo. Celo
zivljenje ti bom hvalezen, Prank, da si
me refil satanske pasti.”’

Frankova slutnja se je kmalu vresni-
&la. Drugo jutro sta potnika dobila po.
ziv od policijskega komisarja.

“Alfred, vidig, da se nisem zmotil o
nakani poglavarja prostozidarjev!™

“Ne hoj se, Irank, spoznala hodeva
satana Se y policijski suknji,”” je pripo-
mnil Stahlberg brez strahu.
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Srditega obraza ju je sprejel komisai
moz male postave in mirnega obraza.

“Prisiljen sem zahtevati od vaju potne
liste!”’

Brez besedi sta mu liste poloZila na pi-
salnik,

“Potni listi so v redu,”” je pricel ko
misar, ‘‘toda je druga stvar,”” in pri tem
zravnal svoje Cokljato truplo, “vidva sta
osumljena izdajstva kot ogleduba!”

“Take podlosti si midva ne dovoljuje-

va,”’ je zakrical razsrdeno Stahlberg.
“Podlosti?’” je odgovoril v razkace

nem tonu komisar, ‘‘Pomnite, da ljudo.
vlada ne pripuséa, da bi se njeni urad-
niki Zalili na tak naéin!’’

“Oprostite!’’ je segel v hesedo Frank.
**Moj prijatelj nikakor ni naslovil te be-
sede na vas, pa¢ pa je mislil, da je podlo
od onih, ki naju dolZijo vohunstva,”

“To sn dokazi proti vam in jaz sem
primoran na podlagi teh vas izegnati 1x
nase drzave.”

Obraz Stahlberga se je pordeéil in S
bolj srdito kot poprej, je siknil v komi-
sarja: ‘“‘Kaj mislite, da sva midva vaga-
bunda ali eigana, katerega se more iz-
gnati, kadar se hote? Midva sva svobod-
na avstrijska drezavljana in nisva storila
Zalega ne posamezniku, ne vasi drzavi.
O vasem postopanju, ki je povsem kri-
vitno, Lom obvestil avstrijskega posla-
nika v Parizu in naj potem vada vlada od-
govori, § kako pravico sme ustavljati pot-
nika, ki imata pravilno podpisane potne
listine.”’

Komisar je gledal v Stahlberga zadu-
deno in hojete, kot v svojega predstoj-
nika.

“Moje ravnanje nikakor ni protipo
stavno. Pomislite na obtozho, ki lezi pred
menoj. Bila sta véeraj pri sy, Tvanu, Tam
sta draZila Solske otroke s tem, da sta jim
stavilg vprasanja o veri, o Bogu, o duhov-
nikih,”’

“Vge to je res,”” je odgovoril Franlk,
toda s tem Se nisva Skodila ljudovladi in
javnega miru nisva najmanj kalila. Midva
potujeva iz socijalnih vzrokov in rada bi
le priSla na sled brezverstvu, ki se tako
§iri med raznimi sloji v vafej drZavi.”

“Vidva sta hujskala k odporu odstav-
ljenega Zupnika pri sv. Ivanu!™

““No, ta je e le lepa! Midva sva obi
skala gospoda. Zupnika edino le, ker ni-
sva verjela, da se morajo duhovniki na
Francoskem pecati tudi z obrtjo. Jaz mi-
slim namreé izdati delo “‘Filozofija sve-
tovne Zgodovine”’, in te vnehovpijoée raz-
mere mi bodo dobro sluzile, da razjasnim
ljudem zmoto in resnico. Z gospodom Zup-
nikom nisva govorila niti besedice o po-
litiki ali o hujskanju.”

“To je vse lepo, kar pravite, gospod
doktor,”” je pridel prijaznejie komisar.
“Toda vleraj ste zabavljali v druZbi po-
§tenjakoy ez maSe postave in celo rekli
ste, da bodo nae postave pripeljale dr-
zavo do propada.’ -

“Ne samo do propada, ampak v pro-
pad, v katerem se Ze nahaja, Vse, kav
sem povedal, je vse gola resnica in go-
voril sem ¢isto iz znanstvenega staliséa.
Gospodje so trdili, da je vera v Boga
po njih zaslugah odpravljena in da je
Bog umorjen, Jaz sem temu oporekal in
dokazal tako jasno, da mi niti odgovora
niso mogli dati, da Bog Se zivi in da
drzava brez Boga in vere je umorjena,
ne pa Bog. Vse to morete javiti v Pariz
in midva bova tudi obvestila naSega posla-
nika.”’

Komisar je hodil nekaj &asa gori in
doli po sobi in premisljeval. Konetno s
razkoradi in pravi: ‘‘Najbolje mislim, &»
celo stvar pustimo v miru in vidva kar
najpopreje odpotujeta od tu.”

“Kako misli§ ti, Alfred?”

“Jaz mislim, da sva se satanstva na-
gledala in najlepSe je, e jih pustiva v
miru.”’

“Tadi jaz sem istega muenja.’”’

“Da, gospod komisar, jutri odpotuje
va od tu in sicer naravnost &ez mejo.”

“To mislim je najpravilnejSe in dobro
za vse. Pozdravljena!™

.

(Dalje sledi.)

D€
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Presladko Srce Marijino, usmili se nas!
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Papeza ni treba. ©
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Kakor so v sv. Cerkvi Skofje po volji
Kristusovi nasledniki apostolov, tako so
papezi nasledniki sv. Petra, ki je prejel
najvisjo oblast v sv. Cerkvi.

Celih 15 stoletij so bili papezi od vsega
katoliSkega sveta spoStovani in  ¢Cislani
kot pravi océetje in dobrotniki ¢loves-
tva.

V 15. stoletju pa je zagledal lué sveta
Florentinee Machiavelli, ki nikakor ni
mogel prenasati slave papezev. V svojih
svobodomiselnih spisih je blatil kriéan-
stvo, Cerkey in papeza, Ubil si je v glavo,
da so bili papezi nesreca za celo Italijo
in za Kvropo, ker so zavrgli rimsko kul-
turo in odprli pot barbarom. Ta moz si
Je zelel poganskih ¢asov nazaj, ko so Rim-
ljani Se lesene in kamenite bogove molili
in jim darovali jed in pijaco.

Poganstvo je propadlo in se je moralo
umakniti krs¢anstvu tako, kakor tema iz-
gine in se mora umakniti luéi. Zgodovina
nam pa pripoveduje o velikih zaslugah,
ki si jih je steklo za omiko Italije in cele
Evrope rayno kr&tanstvo pod vodstvom
ucéenih in za napredek vnetih papeZev.
Kdo je odpravil suznost? Kdo se je us-
tavljal barbarom, ki so prihruli od severa
v Italijo, da niso razdejali vseh spomeni-
kov in staroslavnih mest? Kdo je zadrzal
morilno roko krvolotnega Turka, ki je
pretil celi Evreopi? Kdo je navduSeval bo-
Jevnike in Jih tudi gmotno najbolj pod-
piral v krizarskih vojskah? Na vsa ta in
nestevilna druga vprasanja nam odgovar-
Ja zdogovina. PapeZtva se mora svet za-
hvaliti za vse te pridobitve, Ne homo nas-
tevali kake zasluge so si stekli papezi tu-
di na znanstvenem polju, koliko so oni
Zrtvovali za umetnost, za leposlovje i, t, d.
padé pa smelo trdimo, da kar je ostalo v 1-
taliji in posebno v Rimu, ki nam priéa o
nekdangjih slavnih Rimljanih, so ravno pa-
pezi ohranili poznejdim rodovom,

NajzagrizenejSi sovraznik papezev je
bil odpadnik Luter, ki se je drznil zakli-
cati v svet: papez je antikrist, doli z njim!
Njemu so se pridruzili v sovrastvu vse
propalice vseh narodov in ¢imbolj je kdo
znal lagati in blatiti sv. oCeta, tem slay-
nejsi je bil v oéeh teh odpadlih sivot. Da
bi ljudstvo lazje slepili, so zaeli trobiti
v svet, da oni verujejo v Kristusasin nje
ga spostujejo kot poglavarja svete Cerk-
ve, a4 8 papeZem pa proé,

Da bomo pa lazje razumeli kako daled
so pripeljale posledice sovrastva do Kri-
stusovega namestnika, si pa oglejmo raz-
ne verske druzbe. Na vzhodu so Bizantin-
ei sklenili, da naj vladajo cerkev patri-
Jarhi; kateri naj ima vsakdo svoje Stevilo
vernikov, duhovnikoy in Skofov. Anglez-
ka cerkey pa si je mislila, demu treba
patrijarhov, samo $kofje naj bodo pog-
lavarji vernikov. Protestantje so bili Se
bolj izbiréni in so sklenili, da niti patri-
Jarhov in Skofov ne marajo, ampak samo
zupnike, Novodobni protestanti na Ang-
lezkem so pa 8li 8e naprej, so pa rekli,
¢emu treba Zupnikov, dosti je, ¢e imamo
pridigarje. Toda 8¢ niso bili zadosti globo-
ko v prepadu; sklenili so, da sploh ni tre-
ba nikakega oznanjevalea, ampak vsak
naj bo sam sebi pridigar, uéitelj in duhov-
nik, Zakljuéek vse te gonje jo: doli z vero,
pro¢ od Boga! Ni Ii res, kar pravi nas
Odresenik: ““Kdor vas zanituje, mene za-
nicuje, kdor pa mene zanituje, zaniéujo
Tistega, ki me je poslal "’

Luter je ze pred svojo smrtjo videl po-
slediee svoje gonje proti papeZzu. On sam
pomiluje svoje privrzence, ki so se med
seboj kregali in lasali Gef: tega ni treba
verovati, ono se mora odpraviti. ““Sirote”’
Jim pravi v svojem pismu na kristijane v
Antverpenu,”'prvi hote odpraviti, kar dru-
gi udi, tretji ne pripozna Kristusa kot
Boga, Cetrti zopet nevidno cerkev i. t. d.
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Tako, da je Ze toliko ver, kolikor glav."
In res dandenes je Ze nesteto protestan-
tovskih verskih druzb, to so n. pr.: meto-
disti, kolegijanti, herenhutarji, kvekarji,
nemoniti i. t. d. in se mnozijo kakor gobe
na gnjilem deblu in se sovrazijo med se-
boj na smrt, ldini so samo v sovrastvu do
kat, cerkve,

Tako se godi onim, ki so zapustili edini
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resilni ¢oln sv. Petra! ““Mi pa verni kato
licani, jih opazujemo, moramo spoznati,
kedor zapusti nepremagljivo skalo  sv.
Petra, ta je zgubljen Ze v zivljenju. Luter
in njegovi needini uéenei nam daj ejo naj-
lepsi dokaz, kako slaboten je élovek v
vsej svoji zlobnosti napram boZjim na-
redbam. “*Ti si Peter skala’, in vsak trud
sovraznikov je prazen.

“Ne veste ne ure ne dneva’.

Avstrija je zaplakala, odela se je v Zal
no obleko. Zaljuje za prestolonaslednikom
Frane IPerdinandom in njegovo soprogo
Sofijo; oba sta padla pod krvavo Kaj-
novo roko kot zrtev ubijalea,

Padla sta najvisja reprezentanta de-
zavne oblasti, padla sta pa tudi dva vzor
katolicana, dva katoliski cerkvi iskreno
udana otroka,

Ako premsljujemo bhurnih  dogodkov
polno  zevljenje ecesarjan Ivanca Jozela,
s¢ nam zdi kakor bi imeli pred seboj
resno in prefresljivo  zaloigro  pesnika
Sekspirja (Shakespeare), ki nam v tako
zivih barvah slika Zivljenje in smrt an-
elezkih kealjov,

Tragedija ali Zaloigra modernega, z na-
pacnimi ideami in brezboznimi nanki pre-
pojenega dvajsetega stoletja je kripre-
litje od dune 28, junija 1914 v Sarajevn,

Ves katoligki svet Zaljuje nad izgubo
teh dveh tudi v smrti v opravi Ljubezni
zdruzenih hitij,

In kako tudi ne!

Bily sta praktiéng katolidana, prava ka
tolika, ne samo po imenu, ne samo na je-
ziky,

Od zgoraj navzdol se &iri strup, od zgo-
raj navzdol uéinkujejo tudi dobri vzgledi.

Brezverna infpligenea zastrupi séaso-
ma tudi preprosto ljudstvo, preprosti Lju-
dje, se kaj radi ravnnjo po tem, kar vi-
dijo na ““gospodi’’.

Zato pa tudi vspodbuja k dobremu pre-
prosti narod, ¢e vidi, da tudi visoko,
celo cesarske glave odkritosréno prizna-
vajo sveto katoliSke vero, gredo k sveti
masi in svelim zakramentom,.

Tako Zivo vero je imel rajni nadvoj-
voda Ifrane I'erdinand in njegova sopro-
ra, nekdanja Ceska grofica Zofija Cho-
tek.

Pray  lepo popisuje koroski Zupnik
Frane Neuwirter, kako se je rajni presto-
linaslednik vedno pripravljal, da stop
pripravlijen pred svojega Stvarnika. Go-
spod Neuwirter je bil za Zupnika v Loel-
ling od leta 1904 do 1906, kamor je presto-
lonaslednikova druzina hodila na poletne
poéitnice. On  pripoveduje: “‘Pokojnika
sta vsak dan redno in z veliko zbra-
nostjo prisostvovala sy, masi. Vsako so-
hoto je prisla vojvodinja Hohenberg v
cerkev k spovedi in prihodnje jutro je
prejela sy, obhajilo, Mnogokrat je vojvo-
dinja s svojim lepim glasom tudi peln
pri sv, madi, ako so pevei na koru pel.
kako znano ji pesem, Najzanimivejsi je pu
tale dogodek : Nekega dne leta 1906, ko
jo nadvojvodova druzina zopet bivala v
Loellingu, je zjutraj nenadoma nekdo po-
trkal na Zupnikova vrata in takoj nato
je vstopil dyvorni mojster Janatschek =
hesedami: ‘Gospod Zupnik, gospod nad-
vojvoda se mora odpeljati v Trst in vas
prosi, da bi ga takoj spovedali; zvedel
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je, da se ondi pripravlja nanj atentat
ter je vsled tega zelo vznemirjen.’ Zup-
nik je odhitel v grad, kjer so ga takoj
peljali v nadvojvodovo sobo. Prestolona-
slednik ga je sprejel z besedami: ‘Opro-
stite gospod zupnik, da sem vas tako zgo-
daj klical; v Trst moram iti zastopat Nj.
Velicanstvo in zivljenje nas katerega mi
pa¢ nikoli varno. Radunati moram s

smrtjo, Prosim vas, hitro mi pomagajte
napraviti ra¢un z nasim Gospodom Bo-
gom,” Ob teh besedah je nadvojvoda Zup-
niky ponudil sedeZ na svojem naslonjacu,
sam je pa v generalski galauniformi po-
kleknil na tla in se tako spovedal, Tako
ziva je bila prestolonaslednikova vera in
tako resni¢na in globoko njegova poniz-
nost pred Bogom.”’

Slovenskim sluzkinjam.

Socialisti so najveéji sovrazniki ¢&lo-
vestva dandanes, Z vso silo skusaje preg-
nati vsako vero in vsakega Boga. Koli-
kor ve¢ vspehoy pa dosegajo, toliko hujse
jo na svetu, toliko ved je gorja. Zlasti so
to grobokopi sre¢e za ubogega proletar-
ca, kajti kolikor bolj se proletarijat
oprijemlje tega nauka, toliko hujse se mu
godi, toliko veéja je njegova beda. Koli-
kor dalj napreduje ta krvava internacijo-
nala, toliko hujsi, toliko hezobzirnejsi so
bogatini, toliko bolj izkoriscajo ubogega
delavea, Ker delodajalee nima vere ne v
Boga, ne v duso, potem je naravno, da
mu je posel, da mu je delavee prav to in
samo to, kar mu je zivinée — namreé o-
rodje, da si z njegovo pomoéjo pomnozi
svoje hogatstvo. Brezvernemu bogatinu,
ali ako hocete tako — kapitalistu je mej
njegovim slhuzabnikom in njegovim ko-
njem samo ta razloéek, da jednega slu
zabnika lahko zamenja z drugim kadar
lioée — ima jih vedno na ponudbo —
konja pa — ako hode imeti drugega —
mora drago placati. In zakaj bi mislil
drugacde, ako ni Boga, ako nima ¢lovek
duse, ako smo samo bolj razvite opicef?
Tako soecijalizem, ko spodkopuje vero in
se mesa v oversko vprasanje, samo  &lo-
vestvo  peha v ovedno vedje gorje in
vedno vedjo nesrefo. Kaj ne da, krasn
vspehi socijalizma! Delavei, le za njimi,
za nasimi “ta rdeéimi,’’ ako hodete .

lastno nesreco, ako hocete biti syoji lastan
grobokopi. .

Nikjer se pa ti strasni nasledki brez-
verstva ne éutijo hujse, kakor jih éutijo
uboge sluzkinje po sluzbah,

Kolikrat pride k zupniku uboga sluZ-
kinja.”” Kako rada bi hodila v cerkey &k
masi vsako nedeljo, pa mi gospodinja ne
pusti!’’ se britko potozi.

‘‘Zakaj ne?”’

“Pravi, da je ravno zjutraj, ob Casu
sv. mas, najve¢ dela, da me takrat naj-
bolj potrebuje. Zato me ne more pustiti
nikdar k sv, masi. Popoldne mi da vsako
drugo nedeljo prosto.”

Tako se godi stoterim in stoterim, da
dsocerim nasih sluzking po sluzbah, Gos
podinja ne veruje v duso, Cemu potem dati
sluzkingi prosto jedno urico zjutraj, da hi
revica mogla poskrbeti tudi za duso? Slu#-
kinja je nji, brezverki, samo orodje, ki
ji pomaga delati in ni¢ veé! Dely naj!
Zato jo ima! Zjutraj je najved dela,

Tako ubogo dekle opusti sv. maso en
mesee, pol leta, eno leto. Sree ji omrzne
za vsako versko smisel, UzZivi se v prepri-
¢éanje, da Je res samo Zivinde, samo za
delo na svetu, vstvarjeno le, da sluzi. Kaj
¢uda, ako potem pozabi na se, na svojo
¢ast, Pride vihar poskufnje, pride pr
loZznost, milosti hoZje ni, pribezaliSéa ne
pozna, — — tako pade — in mora pasti.
Uboga reva! In kdo je kriv tega? Oni, ki
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uce gospodinje, da je posel, da je delavec,
da je clovek samo zival, om ki uce, da
clovek nimg duse, da je samo spopolnje-
na opica, Ki uce, da m Boga, ¢egar otroci
smo vsi, bogatini in revez, kapitalisti
m delavel,

Da, v resuici vonebovpijoéa krivica je,
za ubogo katolisko sluzkinjo, ako se Ji
ne dovoli spolnjevati njenih verskih dolz-
nosti, ako se ji ne da C¢asa, da more pos-
krbeti tudi za svojo duso.

Slovensko dekle, morda si tudi ti ena
izmej teh revie? Morda se tebi enako go-
di. Le kadar si izvan sluzbe, mores v cer-
key, Tebi veljajo te besede!

Pomisli ali je prav tako! Ali ravna s
teboj tvoja gospodinja pravi Ali ravnas
sama prav, ako si kaj takega dovolis? —

Za horno placico prodajas ti svoji gos-
podinji svoje rokesvoje delo, svoj Cas.
Zivis samo za druge, za to, da ti drugi od-
rezejo koscek bornega kruha v obliki rev-
ne meseéne place. Ali naj ti pri tem pro-
da$ tudi svojo duso? Ali si res samo Zivin-
¢e? In Se zivinCetu se mora dati, kar mu
treba, da se ga ohrani! Le ti naj si zado-
voljna z borno placico, s prostim popo-
ludnem vsakih 14 dnij, zato pa naj za-
nemaris sebe kot ¢loveka, kot stvar bozjo,
kot otroka bozjega? Slovensko dekle, ni-
kar! Ti nisi zivinée, ki bi bila samo za
delo. Si ¢lovek s ¢loveskimi pravieami
Dufo imas! Tudi za to moras skrbeti! Ne
prodaj je za noben denar, za nobeno sluz-
bo! Konj v hlevu potrebuje samo hrane in
¢asa, da se odpodije, ¢lovek pa mne Zivi
samo od kruha in vode! Cloveku pa treba
Se Gasa za njegove Cloveske dolznosti, za
skrbh za telo in za duso,

Zato je silno napacno, ako katoliska
dekleta sprejemajo sluzbe, kjer jim nik-
dar, ali skoro nikdar ni mogode iti tudi k
sveti masi!

Ali bi Zidkinje storile to? Ne! Po ce
lem svety bhi kridali zZidje v vseh éasopisih,
kolika kriviea se godi tej ali oni zidovs-

ki sluzkinji, ako bi se ji ne pustilo, da bi
vrsila svoje zidovske verske dolZnosti.

Zato, dekleta, pogum! Zzahtevajte od
svoje gospodinje vsako nedeljo casa, da
opravite svojo versko dolznost, da se ude-
lezite svete nasSe. Ze predno sprejmete
siuzbo, si izgovorite céasa za sveto maso,
Morda Vas pet gospodinj radi te zahteve
ne bo hotelo vzeti; Sesta bo vesela, da vas
je dobila in bo rada dovolila. In ako bi
gospodinja branila iti k sveti masi, tu si
ne dajte ukazovati! Boga moramo bolj
slusati, kakor ljudi. Ti vstani v nedeljo
nekoliko bolj zgodaj, stori kolikor mogote
vse, kar treba za prvo silo in potem k sve-
ti masi. ‘‘Jaz nisem Zivince, reci, da bi
bilo za me dosti jed in pocitek. Jaz sem
¢lovek in imam tudi duso! Tudi za to tre-
bam ¢asa!’’ Veliko katoliSkih in tudi ne-
katoliskih gospodinj je, ki pray rade do-
volijo sluzkinjam éasa za sveto maSo. In
radi tega se Se nobena katoliska hisa ni
podrla! Gotovo se tudi Vasa hisa ne bo
podrla, ako bos ti Sla v nedeljo zjutraj k
sveti masi,

Slovenska dekleta, ki ste prisle sem is-
kat si sluzb! ojunadite se! V tej tocki
Yodite neizprosne! Bodite zavedna slo-
venska katoliska deklety in z odloénostjo
zahtevajte svojih éloveskih pravie. Naj
as nikdar ne premoti kak dolaréek veé
place, da bi prodali tudi svojo duSo zanj!
Nikdar! Prodajete svoje roke, svoje delo,
svoj] Gas, vse samo svoje duse, svoje vers
svojega Boga, pa nikdar in nikomur in za
nobeno ceno ne prodajte!

Slovenska Marvijina druzba naj bi delo-
vala mej svojimi druzbenicami, da ne bo
druzbenice, ki bi poniZala svojo kricansko
¢lovesko cGast, ter radi par dolarckoy
plaée prodajala gospodinjam svojo duSo.
Ako da gospodinja jesti in piti in pocitka,
popolnoma iz istega uzroka mora dati tu-
di v nedeljo ¢asa za sv. maso, kajti brez
jesti in piti ¢lovek ne more Ziveti, brez
sv. vere pa €lovek ne more ¢lovek ostati.
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V lepem mestu ob Visli je zivel pred ka-
kimi 20 leti dober in posten pek, ki
si je z svojo neutrudljivo priduostjo pri-
dobil lepo premozenje. Njegovi odjemal-
ci so se Gedalje bolj munozli, in tudi naj-
imenitnejse rodbine so rade pri njem ku-
povale, kajti njegovo blago je bilo vedno
okusno in tudi mera postena. Mojster Ba-
rasek je z malim zacel in vzel od kraja
hiso, v kateri je stanoval, le v najem. Poz-
neje pa, ko je Bog njegov trud blagoslo-
vil, 8i je hiSo kupil in si tudi drugacée
zelo opomogel.

Vklub temu pa je imel Barasek, ée tudi
je bil v obCevanju g somescéani prijazen
in miroljuben; vendar trdo in ofabno sree.
Ne da bi bil za ¢asno sreco, ki mu jo je
Bog naklonil, hvalezen, mislil je namvec,
da je to le dolZzno placilo za njegovo pos-
tenost. Svoje verske dolZznosti je spolnjeval
nas pek natanéno po cerkvenih predpi-
sil. Vsako nedeljo je el k slovesni masi,
vsako leto ob velikonoénem Casu pa k
spovedi in obhajilu, Da bi pa kaj veé sto-
ril, k temu ga ni mogel nihée pregovoriti,
niti njegova pobozna héerka Marija, edini
ofrok, ki mu ga je zapustila njegova rajna
Zeni,

S svojo Zeno je nas pek jako lepo rav-
nal, Dal ji je popoluno prostost glede go.
spodinjstva in vzgoje edinega otroka. Ka-
kor je bila sama zelo poboZna, tako je
tudi svojo héerko vzgojevala za cednost-
no dekle in dobro gospodinjo. Ko je na
to Baraikova Zena zbolela in umrla, ni
moz posebno Zaloval za njo, ampak se jo
tolazil z mislijo, da morajo enkrat tako
vsi umreti, lzrodil je héerki gospodinjstvo
in prodajalno, sam pa Zivel mirno naprej
po svojih priljubljenih navadah.

Dokler je bil pri moéi, je érez dan prid
no delal § svojimi pomocéniki v pekariji,
zveter je pa Sel v kako gostilno, da bi on-
di v druzbi svojih prijateljev spil kozaree

vina, Pozneje pa, ko je vsled starosti mo-
ral pustiti svoj obrt, si je tudi po dnevi
sem ter tja privoséil kak pozirek vina, In
kamorkoli je priSel, povsod so ga vsled
njegove vedne veselosti radi videli, Le ce
je veasih prisel govor na cerkey, smrt ali
vednost, ni ni¢ kaj izpodbudno razodeval
svojo vere. Svoje verske dolZznosti spol-
njujem, kakor zapoveduje cerkev, tako
je navadno rekel, veé 1jubi Bog ne zahte-
va od mene, In kdorkoli govori o veri
in vedno tiéi v cerkvi, mora imeti Ze svo-
je posebne vzroke zato, Ali ima Za kako
rei pokoro delati, ali bi pa rad v nebesih
dobil kak poseben prostor. Pokoriti se
nimam za kaj, ker sem vedno posteno
spolnjeval svoje dolZznosti, in zato mi je
tudi hvala Bogu, Slo veduo vse po sredéi
in v miru bom lahko umrl, ko pride vrsta
name, Poschnega prostora pa v nebesih
nocem imeti, Zame ni treba, da bi se mi v
nebesih boljse godilo, kakor se mi tn na
svetu, Kar potrebujem to imam, veé si pa
ne zelim.,

Tako je govoril Baradek, ker je njego-
vo sree vsled vedne srede zakrknilo, To-
da Bog ga je poslal v Solo tepljenja in ta
ga je tudi v resniei spreobrnila,

Kmalu potem, ko je nas pek spet v neki
druzbi tako izrazil svoje misli, se mu je
ng cesti spodrsnilo in zlomil si je v ¢len-
ku desno nogo, On, 8¢ precej moéan moz,
ki ni bil prej nikdar bolan, je moral leza-
i na bolniski postelji. Kako je zdaj godr-
njal in preklingal nezasluZeno nesreco, ki
en je doletela, Njegova héerka Marica pa
jo sedela ob njegovi postelji in mu brala
pohoZne povesti, deloma da bi mu preg-
nalag dolg éas, deloma pa tudi da ga je
nekoliko pomirily in pripravila na spre-
Jjem tolazil sv, vere,

Tedne in tedne je Ze trajala njegova
holezen in rana se mu ni e hotela zacelifi
vedno je bilo treba Se znova rezati in is-
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kati koS¢ene drobece. Bila je nevar-
nost, da sploh ne bo mogel veé hoditi. Ba-
rasek je hotel kar obupati v svojih boleéi-
nah, kajti bil je celo zivljenje le na sredo
navajen in nikdar ni okusil, kaj se pravi
trpeti. Mnogo, nepopisno mnogo je morala
Marica pretrpeti od ¢merikastega in sit-
nega oteta. IHirala je vsled mnogih preéu-
tih noéi, dobila hudo mrzlico in umrla,
Zdaj je bil ubogi bolni oce Cisto sam.
Sklenil je, da se raje da prinesti v holnico
kakor da bi tuje ljudi jemal v hiSo za po
strezbo. Ko je bil nekaj mesecev tam, je
ozdravela njegova noga in sree in dusa sta
bila popolnoma spremenjena in ozdravlje-
na. Sel je vsak dan k sv. mas$i, pogosto

prejemal sy, zakramente in rad je obiskal
uboge druzine ter jim pomagal.

PPogosto je, ¢e je sedel v gostilnicah v
druzbi prijateljev, obzaloval in preklico-
val svoje pogresne besede dejal; “*Spo.
znal sem, da je Clovek za kaj boljsega na
svetu, kakor da bi le delal in se dobro
imel, Ce bi to prej vedel, tedaj bi hil
mnogo dobrega storil, skusati hocem, da
to popravim, kolikor je v moji moéi’’. Pek
Barasek je ¢érez nekaj let mirno v Gospo-
du umrl in vse svoje obilno premozenj:
zapustil v dobrodelne namene.

Tako uéi Bog ljudi v Soli trpljenja.

Fr. A. T.

=)@

Pridne roke.
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Gospa Steblajeva je bila v velikih skr-
beh radi svoje edine héerke. To pa ne za-
to, da bi bil otrok resno bolan, ampak
le otoznost in ¢emernost osemletne dek-
lice ni bila materi prav nié vieé. Mariea
Je imela sicer polno sobo najlepsih igrac,
Ali prepogostokrat se ni zmenila za njo
ten sedela mraénega obraza za svojo ofros-
ko mizico, kakor bi si belila glavico s tez-
kimi in resnimi mislimi.

“Enkrat se popeljave na dezelo k teti
Dori,” ji refe mati nekega dne.

Te besede so namah razjasnile otoZni
obrazek zamisljene Marice.
vzkkliknila navduSeno in veselo, ““da, ¥
teti Dori, Tam je lepo.” '

Teta Dora je bila Ze postarna gospa in
starejSa sestra Mari¢ine matere, Bila je
vdova, ni imela nobenega otroka in je sta-
hovala v prekrasni vili tik velikega goz-
da,

u“"'n e

Z velikim soéutjem je poslufala svojo
sestro, ki ji je povedala o céudnem ve-
deniu mlade Mavice in predlagala ji je,
naj ostane ofrok nekaj éasa pri njej. ‘1z
prememba zraka in kraja ji gotovo has-
ne,” je menila vdova Dora,

Sele na veliko prigovajanje je privo-
lila Steblajka v to, in Marica je prav ra-
da ostala pri teti. Poletnih pocitnic je bi-
lo Se Stiri tedne, in tako dolgo naj hi
hil otrok pri vdovi Dori.

Prvi dnevi so minili hitro in prijetno,
in teta Dora se ni mogla nacéuditi, kako
to, da more njena sestra podtikati Ge-
mernost in otoznost svojemu otroku. Al
kmalu je bila drugaénih misli,  Prisli so
dezevni dnevi, in Mariea je morala iz pro-
ste narave v tesno sobo. NajlepSe igr:
ce, ki jih ji je poslala mamica iz mesta,
Jje niso mogle razvedriti ter ji pregnati
dolgocasnosti in otoZnosti z obrazka.

Kmalu pa je teta Dora izpoznala pravi
vzrok tega Mari¢inega vedenja in skleni-
la odpomoéi temu.

“Pojdi sem, Marica! Povedati ti ho-
¢em lepo povest,” ji rede neko popoldne,
ko je otrok otoznega obrazka motril de-
zevne kaplje na oknu.

AL znas povesti,”” vprasa Marica vzhi-
¢eno. O, prosim povej mi prav lepo!’
In teta Dora priéne pripovedovati:
“Na krasnemu gradu je prebival mo-

goden kralj, lmel je samo enega ofroka
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Jerico. Kraljica je bila umrla, ko je bila
Jerica izpolnila jedva tretje leto svoje
starosti. Ker je bila edinica, jo je ljubil
kralj neizmerno. In ¢esa ne bi bil storil
kraljevi oc¢e, da bi bila sreéna in zado-
voljna njegova héerka. Ali temu ni bilo
tako. Jerica je bila kljub svojemu bo-
gastvu in lepoti zelo nesre¢en in neza-
dovoljen otrok. Ni¢ je ni veselilo. Dasi
Je imela eele grmade najrazliénejsih igraé,
se je vendar vedno dolgocasila.

Kralja je to silno bolelo. Poklical je
najslovitejse zdravnike na svoj grad. Ali
ti so zmajevali z glavo ter rekli: **Tako
dale¢ ne segajo nase modi. Nicesar ne
moremo opraviti g svojim znanjem, Otrok
Jj¢ popolnoma zdray na telesu, ali njego-
va dusa je bolna.’’ Nato si je belil nesrec-
ni kralj glavo, kako bi ge dalo ozdraviti
njegovemu otroku duso.

Nekod se vrada kralj z izprehoda domov,
Tedaj sreéa revno Zenico, ki je vodila
majhnega otroka za roko. Siromasna ma-
ti ga prosi za miloséino, in kralj jo bo-
gato obdari. Otrodi¢ku se tako zazari ru-
dostnega veselja oko, da ga vprasa kraly,
potemu je tako vesel.

H“Ker mi bo mama mogla zdaj kupiti
kruha in mleka,”” se je glasil otrokov od-
govor,

Kralju so zalile solze ganutja odi, **Skr-
beti hotem za to, da ne bosta veé trpeln
bede,”” jima rvede nato, ““V zahvalo pn
prosi ljubega Boga, naj dodeli, da ho mo-
ja hderka tako vesela, kakor si ti!”

Tisto nod je imel kralj éndne sanje
K njegovi postelji stopi svetla postava
tor mu rece: “Nasredi gozda stanuje do-
bra zenska, Ta edina lahko ozdravi duso
tvojega otroka. Popelji ga do nje! Poti
ne izgresis, ée vzames s sabo tole verigo.
Pokazi jo pa tudi tisti Zeni, ko dosped
v njeno bivaligée!”

PPrebudiviéi se prihodnje jutro  jame
kralj premisijati tiste éudne sanje. Ker
pa najde poleg sebe na postelji verigo,
si misli, da mora biti vendarle nekaj na
celi stvari,

Ne da bi Jeriei povedal svojega nam-
ena, jo vzame e tisti dan s sabo na iz
prehod v temni gozd.

““Oh, oce, tako sem Ze trudna,”” jame
toziti deklica kmalu. ** Vrniva se domov!”’

“Le pojdiva Se koséek poti,”” jo bodri
kralj, **Opiras se lahko name.”

Tako gresta spet dalje in kmalu zagle-
data v goséi majhno koc¢o. Tih mir obdaja
samotno domovje, in kralj si misli: Tu
prebiva ona dobra Zena, ki lahko po
maga mojemu otroku.

7 verigo potrka torej na rjava vratica,
in visoka in resna Zenska jih jima odpre
s prijaznim nasmehljajem na svojih i
cili,

Zactuvsi kraljeve Zelje prikima molée
ter prime Jerico za roko. ‘‘Hotem jo o-
zdrayiti,”” rece nato. **Toda deklica mora
ostati pri meni toliko casa kolikor dolgo
se mi bo zdelo to potrebno.’

Kralj premislja in se obotavlja nekaj hi-
pov. Tezko mu je izroditi svojo' edinico
tuji Zenski. Slednjié privoli ter odide sam
na svoje dvore,

Kraljitina leze polem na pray pripro-
sto posteljo. Prihodnje jutro se zbudi Sele,
ko je solnee Ze dokaj visoko stalo na ne
bu. Strme se ogleduje in opazuje ¢tude svo-
jo okolico, Tisti hip stopi prednjo resna
zena ter ji veli, naj se oblede,

“Se nikoli se nisem oblekla sama,’ reée
Jeriea,

“Pa poskusi to sedaj. Prepricana sem
zatrdno, da se znad opraviti sama,”’ me-
ni visoka Zena fer pusti potem kraljici
10 S840,

In v resniei je 8lo, in Jeriea se je ¢u-
dila, zakaj ni tega poizkusila Ze prej.
Sicer je bilo treba dosti truda in priza-
devanja, ali Jeriea se niti zmislila ni, da
hi tozila o svoji izmucéenosti,

Tiha Zena je ravno ludéila grah, ko je
stopila Jerica v njeno sobo,

“TLahko mi pomagas,'” rede zena ter po-
nine kealji¢ini pehar in majhen stoléek.
Nato ji pokaze, kako se opravlja tako
delo,

Jeriei je bilo zelo vied to. Zrna 80 il
gsmukala izpod rok, in marsikatero ji e
odskoéilo visoko v zrak ter se potem po-
todilo po tleh. *‘Cakaj, Sakaj, te Ze uin-
mem,” je radostno vzklikala kraljevd
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héerka ter veselo tekala za drobnimi beg-
undéki.

Casa mleka in koSéek kruha je bil kra-
lji¢in zajutrk. Jn ¢éudovito dobro je tek-
nila ta priprosta jed razvajenemu Ze-
lodéku kraljevega otroka.

Ali prisli so tudi bridki trenotki za Je-
rico, Kajti velkrat se je Ze navelicala vse-
ga, in zazdeli so se ji nekateri dnevi sila
tezki. Ali resna Zena ji je pregnala vsu-
kopot otozno razpoloZenje iz mlade du-
Sice z mirnimi in prijaznimi besedami.

Nekoé najde kraljiédina v majhnem pro.
storn mnogo starih  polomljenih  igrac.
“Kaj pa je to?” vprafa zaéudeno.

“Darila za otroke moje sosede Bede,’
je odgovori Zena. “‘Pomagaj mi, da jih po-
pravive,”’

In Jerica se je nauéila Sivati oblekee,
plesti nogavidice, marsidesa, s Cemer s¢
lahko razveseljuje sebe in druge. Zena je
naredila tople suknjice,spletla éepice,stka-
la gorke rute. Ko je delo dovrsila, je po
brala vse v velik jerbas. Periea ga je mo-
rala djati na svojo glavo in nato sta sle
skupaj v kote bliznje sosede Bede.

Tu je Tezala bolna mati, tam se jo
zvijal in jecal sestradan otrok, a nikogar
Pa ni bilo, da bi postregel bolniei in na-
sitil ladnega revika, Tedaj se pondila res-
na Zens Jerieo, kako se tolaZzi bolnike in
Pomaga siromakom.

Tako so tekli dnevi drugi za drugim
f‘l’ marljivi delayvnosti, in kralji¢ina ni
Imela niti %asa, da bi se pritoZevala radi
f‘anc- utrujenosti. Bila je vesela in sreéna,
I lica o0 ji veseljn Zarela in evetela za-
dovoljnosti,

Nekega vetera jo nekdo potrkal na vra
ta, in kralj jo prestopil prag majhne,
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a Cedne hisice resne Zene. UzrSi svojega o-
troka ni mogel izpregovoriti nebene be-
sede, tako silno ga je prevzela radost in
hvaleznost. *“*Moja Jerica, ali si zares ti?'’
Je vzkliknil ¢ez dolgo Casa.

““Da, oce, jaz sem,”” je odgovorila héer-
ka veselo. ““Ozdravela sem popolnoma,”

“Kako naj se zahvalim vam, dobra Ze-
na,”” se obrne kralj proti Jeri¢ini hrani-
teljiei, ““ Z nama pojdite v grad; tam
lahko ostanete do konca svojih dni, 1n
ni¢esar vam ne bo manjkalo.”’

Ali Zena odmaje z glavo ter refe s pri-
Jaznim usmevorn :

“Odidi v miru, kralji¢ina Jeriea, in ni-
kar ne pozabi nikdar, da sem te ozdra-
vila, jaz, gospa Pridnoroka.”

Srefna in vesela sta 8la oce in héerka
domoy, in Jerica je bila odslej sredna in
zadovoljna deklica. Kajti vsak dan se
je petala s tem ali onim opravkom, ka-
kor jo je naudila gospa Pridnoroka.”

Tota Dora je umolknila ter gladila Ma-
rici roke, ki so podivale v njenem krilu.

Tedaj pa vprasa otrok:

“Povej mi, teta, ali so tudi tukaj u-
hozni otroei, ki nimajo punék?”’

“0), gotovo,” ji odgovori teta, ‘“Ne-
kako deset minut odtu stoji Sest majhnih
delavskih hi§, v katerih stanujejo jako ei-
romadne druZine.”’

“Ali pa smem?”” vpraSa Manica ter po:
kaZe s prstkom na svoje- punéke.

“Smes,”” odgovori teta Dora ter po-
uti dekletee gibati z rokama, kakor je
hila poudila Pridnoroka. kralji¢ino Jerico,

Odslej ni Maniea nikdar ved skremZila

“gvojega ohrazka, pa naj je deZevalo ali

sijalo solnce. Vsikdar je dobila kako delo
pri materi ali pa otrofki sobiei,
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PRECASTITI SOBRAT:

Cenjeni gospod:

Zopet se je obrnilo kolo ¢asa za leto
dni, kmalu bo obletnica naSega prvega
sestanka, prvega in osnovnega zborova-
nja  ‘“‘Zveze slovenskih duhovnikov’ v
(hicagi.

Treba je doloditi dan in kraj zboro-
vanja, kjer se ho podal ‘radun od hiSe-
vanja'’, letno porotilo o delovanju zveze
v prete¢enem letu kjer se bodo storily
sklepi za bodonost, kjer se bodo izpo-
polnila in razsirvila pravila, kjer se bo
volil tudi odbor za prihodnje leto.

Predragi! Ni Vam treba Se posebej po-
vdarjati resnosti sedanjih ¢asov, potrebe
organizacije, skupnega nastopa.

Duhovniki in lajiki, dusni pastirji,
mozje in mladenicéi, naplan, v bojno vrsto,
moz oh moza!

Nasprotniki se organizivajo, ali naj mi
spimo?

Nasprotniki Sirijo svoje liste, ali naj
mi roke krizem drzimo?

Nasprotniki Zrtvujejo delo in denar,
ali naj mi ob strani stojimo!?

Nikdar in nikoli!

Cenjeni! Ura je enajsta, zadnji tas je,
da se zdramimo,

Brez boja ni ymage, brez truda ni -
spehov!

Ali mislite, da so drugod dosegli kato.
lidani zinage brez znoja?

Ali mislite, da se brez dela kaj stor,
kaj dobrega, trpeZnegal?

Zato pa skupaj k skupnemu delu!

Vi vsi, ki dobite ta povabila v roke,

razdelite jih med dobre, navdusene vo-
jake, agitirajte med sosedi in znanei za
soudelezbo, ¢astno Stevilo poZrtvovalnih
moz zbranih v Chicagi,

Na obéno Zeljo in vsled posvetovanja
z raznimi rojaki bo letno zborovanje Z.
D. in obenem osnovno zborovanje nove
organizacije, v kateri bodo duhovniki in
lajiki zdruZeni, v Chicagi in sicer ravno
tam, kjer je bilo lani: Paulist ITall, 809 5,
Wabash Ave., dne 11, avgusta ob deseti
uri predpoldne.

Pridite torej od blizu in dalet, vsi, ki
vam je kolickaj mogote; klide vas do-
bra stvar, saj vidite kam jadra sloven-
sko ljudstvo v Ameriki, in ¢e §e v zadnjem
trenutku ne bomo zajezili vmazanih va-
lov, bo poplava splofna in slovenski po-
Sten narod v Ameriki jo — nehal biti,

Zatoraj korajzo v roke in primahajte
na shod; tam povejte vse kar vam je na
sreu; sree naj koseen govori, odkritosre-
nost in dobra volja boste premagali vse
ovire,

7 Bogom za narod !

Na svidenje v Chicagi dne 11, avgusta.

Odbor Zveze Slovenskih
Duhovnikov.

Pripomba: Paulist Iall se nahaja blizu
seloznifke postaje La Salle Station, Ko
pridete iz kolodvora, stojite na Van Bu-
ren St. Po tej greste v smeri proti je-
zern, to je proti vzshodu do Wabash uli-
ce, Po tej se peljite s poulitno Zeleznico
ali pa greste pes, ker ni daleé, na jug do

st Vﬁmi. \
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To in ono za vse.

Ako se psu na rep stopi, pravimo za-
cvili, Take obéutke imajo menda tudr na-
Si““ta rdeéi’” potem, ko smo zaceli ob-
Javljati kratke élanke iz lista **The Live
Issue’’, Sicer so si pa v tem enaki vsi so-
cijalisti, resnice se jim ne sme povedati,
docim si oni dovoljujejo objavljati vsako-
vrstnih lazi, Koneéno je pa to znamenje
onemogle jeze, za nas pa seveda zopet
znamengje, da imamo prav, ker ‘resnica v
océi kolje, ™,

Ne hojte se, ne bomo nehali; ker va
Sih “ni res’ se pa¢ ne bojimo, Redi ““m
res" je sila lahko, a dokazati nasprotna,
Je malo drugade, Sicer vam pa radi malo
pomagamo. Ali je laz, ako je na pr. Am.
Slovenee trdil, da je v mestu Scheneeta
dy, N. Y., konee vase ““rde¢e’” slave? Ali
Je laz, da je bila vsa socijalistiéna banda
Popolnoma nesposobng za posteno mestno
upriavo? Ovredi ne morcte ne enega ne
drugega. Da, ako hotete, v povemo se
1o, da so imeli socijalistiéni mestni moz-
J¢ precej dolge prste, ter se hodo morali
“a 1o svojo “‘rdeto postenost™ Se zago
varjati, ako ceclo ne bode treba iti
“luknjo’, Saj menda ni bilo nil bolje
v Milwaukee, zato ste Ze parkrat zapo-
redoma pri volitvah propadali. Seveda,
napravlijene so bile tam prevelike jasli
v 8kodo davkopladevaleev, dasi v vado
Korist. Morda hote eclo trdili, da ni uma-
Anieunji “Menace” zabranjena pot v
Canado? Morda colo po kriviei! Ako* .
K_“Vorimo o fem listu in drugih enakih
l'f‘“h. niso nié holj&i va&i IaZi-socijalistic-
M Tisti v Chicago, Zakaj so pa vsi vadi
dokazi navadno napadi na duhovne i 1.
4.7 Zato, ker niste sposobni za pametno,
r'esng razpravo,

Znano je gotove vsim, da predavata
PO raznil mestih Zdr, driav tovariia iz
‘]l'".ilm Columbovil vitezev o socijalizmn.
Dajte nam povedati le oden sam slucaj,

kjer so pri predavanju prisotni socija-
“listi mogli ovreci le eno samo trditev aii
Dav, Goldsteina, ali P. P, Collins-a. Go-
tovo je po W. Va., po Colorado, Califor-
nia, po Montani dosti ‘‘kranjskih’ soui-
jev, ti vam bodo znali povedati, da gove-
rimo resnico. V. San Francisco je n. pr.
Dav. Goldst. predaval pred 5000tero mn».
zico, med katerimi je bilo dosti socijev,
a 80 vsi imenitno s svojimi zanjkami po-
goreli, Kako bhi Se vi “kranjski’”’ soeiji
pogoreli? Uéite se, berite, 4 ne samo &i-
kaskih cunj, potem Sele piSite o socija-
lizmu, Zmerjafi, noréevati se, lagati se,
to niso dokazi, s takimi ne pridete daleé!
Na pikantnosti, ‘“Vodiske Johanee”’,
“Skrivnosti” 1, t. d. se loyve samo zarn-
kani, hedasti baeki.

Vendar 8¢ se najdejo med soeijalisti
posteni Ljudje. V. Goriei na Primorskem
je nedavno umrl socijalist po preprican-
qu, dr, Dermota. Moz je umrl — o nesre-
Oy zn socijalistiéno sodrgo spravljen
7z Bogom! Sociji in drugi hrezverel so v
veliki zadregt, ker je moz umrl kot kato-
lican, Dasi socijalist po prepri¢anju, ai
nikdar napadal v svojih spisih Tjudi na-
sprotnega misljenja, ni napadal katoliSke
(ferkve, ker bil je preblagega znadaja.
Ker je tedaj umrl spravljen z Bogom,
se pa soeiji sedaj branijo; pravijo ne-

" kteri, ¢ef, hil je slabi¢: drugi reko bil je

zmefan! Ne bratei, ni bil zmeSan, pad
pa je premisljeval, ker jo bil yéen moz, in
tako je prisel do — resnice, do katere vi
ne morete priti v svojih praznih, puhlih
glavah, Nad list “The Life lssue’ nam
pove, da je v mestu v Stuttgart, na Nem-
Skem voopriliki omisijona, med 28, mar-
cem in 13, aprilom f. 1. mnogo socijali-
stov, katolicanov, zapustilo druzbo soci-
jev, kar ondotni rdedi listi jako obzalu-
jedo, posebno, kar so tudi zgubili mnogo
narotnikoy, To je seveda ravno dokaz,
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da ““odpadli’® niso nasli v rdedi druzbi
tega, kar se jim je preje obljubovalo in
tako se jim je bilo treba odloditi, ali o-
stati ali pa zapustiti rdefo druzbo. Odlo-
cili so se za zadnje. Kaj pa, po resnem

premisljevanju pride pameten élovek, a
samo pameten, kmalu na pot resnice, a
te ni med rdecimi, Ali so bili morda vsi
ti tudi slabiéi ali eelo zmeSani?

T W) — (O]
Iz Slovenskih naselbin.
(0)} ST M—) = C— T |(©)

S POTOVANJA,

V.meseen juliju sem se podal na pot v
drzavo Pensilyvanijo; obiskal sem najprej
rojake v Farrell in Sharon, Pa., kjer sem
obiskal naSega zastopnika Franka Te-
gel, ki je zelo navduSen mladenié in je
ostal zvest nankom svojih stariSev. 1z te
naselbine sem se podal y Pittsburg, Pa,,
kjer sem obiskal ¢ g. Zupnika Rev. Mer-
telna, nadalje Mr, Bojanca. Bil mi je zelo
naklonjen ter mi je Sel na roko in me
spremljal pri obiskovanju rojakov. Rav.
no tako se zahvaljujem tudi g. Bobnarju.
Rojaki v Pittsburgu imajo lepo cerkey
in fSolo, kjer se mladina vzgojuje v pra-
vem verskem duhu,

Od tu sem se podal v Canonsburg, Pa.,
kjer sem obiskal My, Ivana Pelhan, On in
njegovi prijatelji so mi pomagali, da sem
dobil 'lepo Stevilo naroénikov, tako, da
se¢ sedaj mali Canonsburg lahko meri #
vedjimi naselbinami po Stevilu naroéni-
kov. Mr. Pelhan me je spremljal tudi po
naselbini Houston, Meadow Lands in po
okolici Canonshurga, kjer sem obiskal tu-
di dobro slovensko druzino Beve. 1z Ca.
nonshurga sem se podal v Bridgeville, Pa,,
kjer sem obiskal Rev. Modra, kateremu
je ravno dan prej umrla ljubljena mati,
gospa Marija Moder; pogreb se vrdil dne
3. julija s slovesno &rno sv, maso, katero
je daroval Rev. J. Verhunee, asistirala
sta mu Rev. Gruden in Mertel,

V Bridgeville sem obiskal My, I, Sen-
rich, ki me je spremljal po naselbini.
Nadalje sem obiskal Mr. Ign. Kreka v
Burdine, Pa.; on in njegoyv brat sta wmi
jako naklonjena in mi drage volje poma-

gala, V Burdine imajo rojaki vedinoma
svoje hiSe na prijaznih gri¢ih, G. John
Krek me je spremljal v maselbino Bud-
ling, Pa., kjer je krajevni zastopnik .J.
Skerjane, Od tod sem se podal v John-
stown, Pa. kjer sem obiskal nafega na
Sim ¢itateljem dobro znanega sotrudnika
g. A. Tomeca, Ze dolgo sem Zelel se se-
znaniti g tako nadarjenim in neustraSe-
nim mladeniéem, ki kot navadni delavee
tako ognjevito in preprievalno pife o
sv. veri in brani njene svetinje proti nje-
nim nasprotnikom, Lijubi Bog ga naj Zivi
Se mnogo let!

Se enkrat se prisréno zahvaljujem &¢.
g, Mertelnu, Modru, prijatelju Tomeen,
vsem zastopnikom lista in sploh vsem ro-
jakom, ki so me prijazno sprejeli pod svo-
Jjo gostoljubno streho.

Vseh se bode hvaleZno spomiinjal udani

Mihael Zeleznikar,
potovalni zastopnik ‘‘Ave Maria’’.

0——-——

Cleveland, 0. — Dekliska Marijina
druzba &teje Ze nad 80 &lanic, Stevilo ra-
sto od dne do dne, Nag veleé. gospod Zup-
nik Jernej Ponikvar so se podali za par
meseeey v staro domovino,

Zelimo jim sredno pot in da bi se sko-
raj povrnili nazaj srefni in zdravi med
nas. Deklifka Marijina druZba jim je pri-
redila lepo odhodnico v novi Soli. Gospica
Marija Petrnel jo v srce segajolih beso-
dah voltila srefno pot in voiilo za sred-
no vrnitev, Tepe pesmi so povzdigovale
to slavje, katero je prifa, kako je gospod
#upnik priljubljen med svojimi farani.
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Cleveland, 0. V cerkvi sv. Lovrenca se
Je na sy, Alojzija dan vrsila ljubka po-
boznost. Pristopilo je namreé prvi¢ k an-
weljski mizi 75 deckov in deklie. Bili so
priprosto. pa liéno obleéeni. In prav ta
priprostost je naznanjala nedolznost nji-
lovega srea. Na obrazu se jim je bLralo,
kako njiliova éista sréeca hrepene po ljn-
bem Jezusu, In sreéni starisi so spremili
prvo obliajance ne samo v cerkey, ampak
tudi k mizi Gospodovi.

Se holj ganljivo slovesnost smo obhajali
5. julija. Ta dan je 65 otrok imelo sv.
obhajilo. OzaljSant na dusi in telesu so
prishi ti mladi junaki v premstvu svojega
duSnega pastirja v cerkey, kjer so najpr-
vo sloyvésno ponovili krstno obljubo. 1’o-
tem so 8¢ enkrat prosili svoje predstoj-
nike in lLjubega Jezusa odpuséanja za vse
prestopke, s katerimi so jih zalili, Obe-
nem pa so obljulili, da hodejo ostati pri-
dni in dobri, in vsaki mesec vsa) enkrat
prejemati sy, zakramente, Tudi ta dan
so0 sorodniki in prijatelji obhajancey pre
jeli angeljski kruh, tako da je bilo obha-
Janih 230,

Tretjn miéna svecanost je bila pa 7.
Julija. Imeli smo birmo. Na 81. cesti je
domacega Skota Farrellya prisréno po-
zdravila deklica Rosie Lekan in mu po-
dala licen Sopek evetlie. Potem smo spre-
mili 8kofa do Zupniscéa v lepem sprevodu.
Nacelovala je sprevodu domaca sloven-
ska godba **Orel’ in svirala krasne ko-
made. Za godho je korakalo uniformirany
fantovsko drustvo sv. Antona, potem dru-
8tvo sv. Alojzija in nazadnje 192 bir-

maneev, Ko so skof sli v cerkey, je igrali

godba, drustva pa so napravila pred cer
kvijo obkolis. Dobri hotri in zlate hotric:
80 imele darezljive roke za birmance pa
tudi za cerkey, tako, da je bila kolekta za
cerkev prav dobra. Sréna jim zahvala!
Vsa ¢ast in hvala pa tudi hisnim gospo-
darjem in druzinam, da so tako lepo 2z z-
stavami okrasili svoje hise in tako po-
vedali slavnost. Dan sy, birme je bil ve-
8¢l zn otroke, njihove hotre in za celo na-
selhing, .. Faran.
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Cleveland, 0. — Dne 14, junija je bila
tukaj lepa cerkvena slovesnost. 453-tim o-
trokom je podelil mil. g, skol" elevelana-
ski zakrament sy. birme,

Ob poltreh popoldne je pripeljal nase-
ga visjega pastirja na svojem avtomobilu
Dr. Seliskar, katerega je pricakovala ve
likanska mnozica. Uniformirano drustvo
Z. M. B., Sv. Alojzija,” Sv. Vida, Samo-
stojno drustvo, Bor§tnarji, so ponosno ko-
rakali v paradi. Naceval jim je Mr, A,
Strnifa kot glavni marsal. Pri Soli so se
jim pridruzili Solarji, na kar so korakali
v cerkev, Nato je sledil obred sv. birme.
Viadal je najlepsi red vkljub velikan-
skemu stevilu ohéinstva,

Mil, g. skof se je nato zelo pohvalno
izrazil o vzornosti Zupljanov sv. Vida.
Omenil je velikansko delo clevelandskih
Slovencey, nova Sola, katera ho priéala
svetu in poznim potomcem o njih pozrt-
valnosti za napredek, Samo Se hise hoZzje
je potreba in upa, da bodo tudi te po-
stavili Bogu v ¢ast. Po konc¢anem onravila
je odpeljal mil, g Skofa nas veljak Mr, A.
Girdina.

Za okrasitey cerkve in okolifa so fa-
rani veliko storili in so darovali ¢as in
denar za dostojno proslave in povzdigo
znamenitega dneva, Pevsko drustvo *“Li-
ra’’ je pod vodstvom organista Mr. Hol
marja krasno pelo latinsko in slovensko.
Vsem navzotim bode ostal ta dan v Zi-
vem spomini, posebuo pa naSim malim
birmancem, za katere se je vse to sto
rilo.

Zato tast yrlim Clevelendéanom!

Bridgeville, Pa. — Dne 1. julija je u-
mrla tukaj gospa Marija Moder, mati na-
Sega priljubljenega gospada Zupnika Rev,
Albina Moder, Vsem cenjenim rojakom
priporotamo blago pokojnico v poboino
molitev, Vele®., g. Zupniku pa izrazamo
nase odkrito sozalje.

—0

Rev. Remskar, ki je Lil minuli mesee
aperiran, se¢ potuti sedaj ze veliko bolje
in upamo, da bom kmalu popolnoma o-

kreval, S



170 “AVE MARIL" Avgust, 1914,

m PRI eI E It Pttt et Pttt ettt ettitittiretietitriietertttretetttetttetetetettntttisteietirtetiettettlisTetetecere
£ Pozor! Citajte ! Berite!
ozor ! 1tajte ! erite! ¢
Slovenska knjigarna v Brooklynu, N. Y., 1 N. 15th St., ima na prodaj naj- 3
novejso velezanimivo knjigo:
“ ” ’ :
“ZLOCIN 'V SARAJEVU _
Tragi¢na smrt prestolonaslednika Fran Ferdinanda in njegove 3
soproge vojvodinje Hohenberg. $
Zivljenje in tragi¢na smrt pokojnikov je v tej knjigi po najboljsih virih 3
ganljivo in zgodovinsko zanesljivo popisana. — Li¢no knjigo krasi 36 slik. Cena $
posamezni knjigi je, ¢e pomislimo obsirnost knjige in veliko stevilo umetniskih 3
slik, naravnost nizka, namreé 50¢. — Iitro naroéite, dokler ne poide, pisite na: 3
Slovenska Knjigarna, 1 North 15th Str., Brooklyn, N. Y. i
L e 83 a e a8 gt l et et asrtatant ittt st s s sntstns sttt ittt st ttsttsttstssnssttattotoqtsrez tattsssassssssssnrsrssanssssnssqsrsssss: :
£94202440020200003200490023 £892483930222088330420438304822205022720000004000000000000000084¢ $24s3224s080s000000]
- Svoji k svojim! B Clevelandéani! D™ Svoji k svojim!
2 '
¢  SLOVENSKA VELETRGOVINA  }
g J.F. TURK CO. 4
g B5707—b709 St. Clair Ave,  ...... Cleveland, Ohio. &
B
2 DEPARTEMENT STORE. g
g Velika domada trgovina z najnovejsimi zenskimi oblekami. Vedno naj 3
= novejsa moda. V zalogi imamo vedno sveze blago po zelo zniZanih cenah, B
e . . -3
g kakor: zenske slamnike, vse vrste spodnje obleke, blago na yarde. Lepe 8
3§' obleke za Solarje, deéke in deklice, vse kar potrebujete zase in za celo E
druzino. — Priporofamo naso trgovino nevestam in druzicam, Na izbiro _‘;
-g dobite krasne poroéne obleke, Sopke in venee. Pri nas je zaloga obuval 3.
5 B L 3 Sa A = = o
o celo druzino. Na&i delavel in usluzbenei so Slovenei, S
o
S F. J. TURK COMPANY 8
§ 5707—5709 St. Clair Ave,,  ...... Cleveland, Ohio. Z
= ZEp Clevelandéani! Svoji k svojim! “9@
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ,lx-"l‘.;l.xxx!xl1!!![1[1!:!!!!xx1xlxxxxxxxxlxllllxllxxxxx-x-llll-llllxlxl!f""um:m
mmmmommmmmmmmmmmmmmmmmmnmmm)mwomuwmmmmmmmmmammmmwwummmmmum
E POZOR! POZOR!
»,3 ﬁﬂ“ :M hviable 67 popusta vsem bralcem ‘‘Ave Maria''!
¥ FURIS st Krasna prilika!
E ARPET HOUSE' Velika  prodaja pohistva, karpetov,
i‘ n‘ SECTIONS sploh vse, kar se potrebuje v dobro ure-
f { - Jenem stanovanju. Pojdite in se prepri-
i ¢ajte. Povejte, da ste brali oglas v ‘‘Ave

14!

2024

Maria."
Najbolje boste postreZeni pri sloveéi
trdki
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GEORGE J. SCHWARZ
127779 — 81.83 Myrtle Ave,,
Cor. Hm St Brooklyn, N X
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